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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) 2016/1011 O
INDEKSIMA KOJI SE UPOTREBLJAVAJU KAO REFERENTNE VRIJEDNOSTI

I. OPCE ODREDBE
Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom utvrduju nadleZna tijela te prekrSajne odredbe za provedbu Uredbe
(EU) br. 2016/1011 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 8. lipnja 2016. godine o indeksima koji
se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim
ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ
1 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2016/1011).

(2) Ovim Zakonom osigurava se provedba Uredbe (EU) br. 2016/1011 u cijelosti.
Pojmovi
Clanak 2.
(1) U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljede¢e znacenje:

1. Agencija je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ¢ije su nadleznosti i podrudje
rada propisani zakonom kojim se ureduju ustrojstvo, djelokrug i pravni polozaj Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga, ovim Zakonom i drugim zakonima

2. ESMA je Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziSta kapitala, osnovano
Uredbom (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzista kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije br.
2009/77/EZ(EV)

3. HNB je Hrvatska narodna banka, srediSnja banka Republike Hrvatske ¢iji su zadaci 1
nadleznosti propisani zakonom kojim se ureduju status, polozaj, cilj, zadaci i ustroj Hrvatske
narodne banke, ovim Zakonom i drugim zakonima

4. Prihod je ukupan iznos koji je pocinitelj prekrSaja ostvario isklju¢ivo od obavljanja
djelatnosti koje su regulirane Uredbom (EU) br. 2016/1011 i ovim Zakonom, a u koju nije
ukljucen porez na dodanu vrijednost niti drugi porezi izravno vezani uz obavljanje djelatnosti
koje su regulirane ovim Zakonom

5. Sluzbeni godisnji financijski izvjestaji su godisnji financijski izvjestaji sukladno zakonu
kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika

6. Ukupan godisnji prihod na temelju posljednjih dostupnih godisnjih financijskih izvjestaja je
prihod koji je pocinitelj prekrSaja ostvario od obavljanja svoje gospodarske djelatnosti

7. Uredba (EU) br. 2016/1011 je Uredba (EU) br. 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca
od 8. lipnja 2016. godine o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u
financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti investicijskih
fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014.



(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju istovjetno znacenje kao pojmovi
upotrijebljeni u Uredbi (EU) br. 2016/1011.

II. NADLEZNA TIJELA, NJJHOVE NADLEZNOSTI I PODRUCJE RADA

Nadlezna tijela
Clanak 3.
Nadlezna tijela za provedbu Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona su Agencija i HNB.

Podjela nadleZnosti Agencije i HNB-a
Clanak 4.

(1) Nadleznosti Agencije za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona
odnose se na:

1. koordinaciju suradnje i razmjenu informacija s Europskom komisijom, ESMA-om i drugim

nadleznim tijelima drzava ¢lanica, U skladu s ¢lankom 40. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

2. provodenje nadzora nad postivanjem odredaba Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona
od strane subjekata nadzora Agencije, definiranih zakonom kojim je uredeno podrudje rada i

nadleznost Agencije, u skladu sa ¢lankom 3. stavkom 1. tockom 17. Uredbe (EU) br.
2016/1011

3. nadziranje pruzanja i doprinosenja referentnih vrijednosti na temelju reguliranih podataka
definiranih ¢lankom 3. stavkom 1. tockom 24., i u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EU) br.
2016/1011

4. nadziranje pruzanja i doprinoSenja robnih referentnih vrijednosti odredenih ¢lankom 3.
stavkom 1. tockom 23. i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 2016/1011

5. izdavanje odobrenja ili registracije, povlacenje ili suspenzija odobrenja ili registracije te
nadzor poslovanja administratora koji imaju kontrolu nad pruzanjem referentnih vrijednosti
na temelju reguliranih podataka iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 24. i ¢lanka 17. Uredbe (EU) br.
2016/1011 odnosno nad pruzanjem robnih referentnih vrijednosti iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke
23. i ¢lanka 19. Uredbe (EU) br. 2016/1011, a u skladu s ¢lancima 34., 35. i 40. do 47.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

6. izricanje nadzornih mjera subjektima nadzora iz to¢aka 2. do 5. ovoga stavka i

7. podnosenje optuznog prijedloga 1 izdavanje prekrSajnog naloga kod utvrdenih povreda
odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 1 ovoga Zakona od strane subjekata nadzora iz tocaka 2.
do 5. ovoga stavka.

(2) Nadleznosti HNB-a za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona
odnose se na:



1. provodenje nadzora nad postivanjem odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona
od strane subjekata nadzora HNB-a, definiranih zakonom kojim se ureduje osnivanje i
poslovanje kreditnih institucija i zakonom kojim se ureduje potrosacko kreditiranje, u skladu s
¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom 17. Uredbe (EU) br. 2016/1011

2. nadziranje pruzanja referentnih kamatnih stopa i doprinoSenja referentnim kamatnim
stopama definiranih ¢lankom 3. stavkom 1. tockom 22. i u skladu s ¢lankom 18. Uredbe (EU)
br. 2016/1011

3. izdavanje odobrenja ili registracije, povlacenje ili suspenzija odobrenja ili registracije i
nadzor poslovanja administratora, koji imaju kontrolu nad pruzanjem referentnih kamatnih
stopa iz Clanka 3. stavka 1. toCke 22. i ¢lanka 18. Uredbe (EU) br. 2016/1011, a u skladu sa
¢lancima 34., 35. i 40. do 47. Uredbe (EU) br. 2016/1011

4. izricanje nadzornih mjera subjektima nadzora iz to¢aka 1. do 3. ovoga stavka i

5. podnosSenje optuznih prijedloga kod utvrdenih povreda odredaba Uredbe (EU) br.
2016/1011 i ovoga Zakona od strane subjekata nadzora iz to¢aka 1. do 3. ovoga stavka.

Podrudje rada Agencije
Clanak 5.

Agencija za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona obavlja sljedece
poslove, a u odnosu na pruzanje i doprinoSenje referentnih vrijednosti na temelju reguliranih
podataka i robnih referentnih vrijednosti:

1. izvjestava ESMA-u i druga tijela u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011

2. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima u vezi s
upravljanjem i sukobom interesa administratora

3. sukladno ¢lanku 4. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva od administratora
prekidanje aktivnosti ili odnosa koji dovode do sukoba interesa ili da prestane pruzati
referentnu vrijednost

4. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima u vezi s
funkcijom nadzora administratora

5. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi sa zahtjevima u
vezi s kontrolnim okvirom administratora

6. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima u vezi s
okvirom odgovornosti te sukladno ¢lanku 7. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od
administratora detalje preispitivanja i izvjeStaja iz stavka 2. istoga ¢lanka Uredbe (EU) br.
2016/1011

7. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s vodenjem
evidencije administratora

8. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 9. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o mehanizmima za
rjeSavanje prituzbi u administratoru



9. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 10. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o izdvajanju funkcija te

provjerava identitet i zadace pruzatelja usluga koji sudjeluje u postupku utvrdivanja referentne
vrijednosti u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. to¢kama (b) i (f) Uredbe (EU) br. 2016/1011

10. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima koji se
odnose na ulazne podatke

11. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 12. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima vezanim
uz metodologiju za utvrdivanje referentnih vrijednosti

12. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 13. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima vezanim
uz transparentnost metodologije za utvrdivanje referentnih vrijednosti

13. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 14. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o izvjeStavanju o
krSenju Uredbe (EU) br. 596/2014 te sukladno ¢lanku 14. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) br.
2016/1011 zaprima od administratora obavijesti o potencijalnom krSenju Uredbe (EU) br.
596/2014

14. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 15. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s kodeksom
ponasanja doprinositelja te sukladno ¢lanku 15. stavcima 4. 1 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

obavjestava administratora o elementima kodeksa ponaSanja koji nisu u skladu s Uredbom
(EVU) br. 2016/1011

15. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 16. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima za
nadzirane doprinositelje u pogledu upravljanja i kontrola te suraduje s nadziranim

doprinositeljem u postupku revizije i nadziranja pruzanja referentne vrijednosti, sukladno
¢lanku 16. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011

16. sukladno ¢lanku 20. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjes¢uje ESMA-u i
prosljeduje joj dokumentiranu ocjenu ukoliko smatra da administrator pod njegovim
nadzorom pruZza referentnu vrijednost koju bi trebalo smatrati klju¢nom

17. sukladno ¢lanku 20. stavku 3. podstavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 preispituje svoju

ocjenu klju¢nosti referentne vrijednosti, obavjestava ESMA-u o novoj ocjeni i prosljeduje joj
istu

18. zaprima od administratora kljucne referentne vrijednosti obavijest o namjeri prestanka
pruzanja referentne vrijednosti i o tome obavjeS¢uje ESMA-u i, prema potrebi, Kkolegij
uspostavljen ¢lankom 46. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te u roku od Cetiri tjedna donosi vlastitu
procjenu o nacinu prijenosa referentne vrijednosti novom administratoru ili o nacinu
prestanka pruzanja referentne vrijednosti, sve u skladu s ¢lankom 21. stavcima 1. 1 2. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

19. zahtijeva od administratora da nastavi objavljivati referentnu vrijednost, u skladu s
¢lankom 21. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

20. sukladno ¢lanku 21. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 procjenjuje treba li i na koji
nacin prenijeti kljuénu referentnu vrijednost novom administratoru ili utvrduje da se ona moze
propisno prestati pruzati

21. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 22. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s ublazavanjem
trziSne snage administratora klju¢ne referentne vrijednosti



22. sukladno ¢lanku 23. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima ocjenu
sposobnosti svake pruzene referentne vrijednosti, obavijesti 0 namjeri prestanka doprinosenja
ulaznih podataka i ocjenu utjecaja na sposobnost referentne vrijednosti za mjerenje predmetne
trziSne ili gospodarske stvarnosti

23. sukladno clanku 23. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora
ocjene referentne vrijednosti te bez odgode izvjeS¢uje ESMA-u i, prema potrebi, kolegij
uspostavljen ¢lankom 46. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te ocjenjuje sposobnost referentne
vrijednosti za mjerenje predmetne trzisne i gospodarske stvarnosti

24. sukladno ¢lanku 23. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva od doprinositelja koji
su podnijeli obavijest u skladu sa ¢lankom 23. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 da
nastave s doprinosenjem ulaznih podataka

25. sukladno ¢lanku 23. stavku 6., ako nakon isteka razdoblja utvrdenog u stavku 5. i na
temelju vlastite ocjene iz stavka 4. istoga ¢lanka Uredbe (EU) br. 2016/1011, smatra da je

reprezentativnost kljuéne referentne vrijednosti ugrozena, ima ovlast provoditi aktivnosti iz
Clanka 23. stavka 6. to¢aka (a) do (d) Uredbe (EU) br. 2016/1011

26. sukladno ¢lanku 23. stavcima 7. i 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u bliskoj suradnji s
nadleZznim tijelom nadziranih subjekata, odabire nadzirane subjekte od kojih se zahtijeva
doprinos ulaznih podataka za potrebe ¢lanka 23. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te
sudjeluje u provedbi mjera iz ¢lanka 23. stavka 6. toCaka (a), (b), (c) i (d) Uredbe (EU) br.
2016/1011

27. sukladno ¢lanku 23. stavku 9. Uredbe (EU) br. 2016/1011 preispituje svaku mjeru
donesenu na temelju ¢lanka 23. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ukida bilo koju mjeru
ukoliko smatra da su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 23. stavka 9. tocaka (a), (b), (c) i (d) Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

28. sukladno ¢lanku 23. stavku 11. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima obavijesti o krSenju
zahtjeva utvrdenih u ¢lanku 23. stavku 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011

29. sukladno ¢lanku 23. stavku 12. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva ulazne podatke samo
od nadziranih doprinositelja koji su smjesteni u drZavi Clanici nadleznog tijela

30. zaprima od administratora obavijest u skladu s ¢lankom 24. stavkom 3. i1 ¢lankom 25.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011

31. sukladno ¢lanku 25. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora sve
relevantne informacije kojima se potvrduje procjena tog administratora da bi primjena jedne
ili viSe odredaba navedenih u ¢lanku 25. stavku 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bila
nerazmjerna uzimajuéi u obzir prirodu ili utjecaj referentnih vrijednosti ili veli¢inu
administratora

32. sukladno ¢lanku 25. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 pri izvrSavanju nadzornih
ovlasti u skladu s ¢lankom 41. Uredbe (EU) br. 2016/1011 redovito preispituje je li njegova
ocjena u skladu sa ¢lankom 25. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i dalje valjana

33. sukladno ¢lanku 25. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 odlucuje da administrator
znacajne referentne vrijednosti ipak treba primijeniti jedan ili viSe zahtjeva iz ¢lanka 4. stavka
2., ¢lanka 4. stavka 7. tocke (c), (d) i (e), clanka 11. stavka 3. tocke (b) i ¢lanka 15. stavka 2.



Uredbe (EU) br. 2016/1011 ako smatra da bi to bilo prikladno uzimaju¢i u obzir prirodu ili
utjecaj referentnih vrijednosti ili veli¢inu administratora

34. sukladno ¢lanku 25. stavku 4. u roku od 30 dana od primitka obavijesti administratora iz
stavka 2. istog ¢lanka Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjes¢uje tog administratora o svojoj
odluci o primjeni dodatnih zahtjeva u skladu sa stavkom 3. istog ¢lanka Uredbe (EU) br.
2016/1011

35. zaprima obavijesti administratora u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

36. sukladno clanku 26. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora
izjavu o uskladenosti

37. sukladno clanku 26. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 preispituje izjavu o
uskladenosti iz stavka 3. istoga ¢lanka Uredbe (EU) br. 2016/1011 i prema potrebi trazi od
administratora dodatne informacije u pogledu njegovih neznacajnih referentnih vrijednosti u
skladu s ¢lankom 41. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i zahtijeva promjene kako bi se osigurala
uskladenost s ovom Uredbom

38. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 27. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s izjavama o
referentnoj vrijednosti

39. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 28. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te zaprima planove i

sva azuriranja planova 0od nadziranih subjekata u skladu s ¢lankom 28. stavkom 2. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

40. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 29. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s upotrebom
referentnih vrijednosti

41. sukladno ¢lanku 32. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora
smjeStenog u trecoj zemlji prijavu za priznanjem u skladu s ¢lankom 32. stavkom 5. Uredbe
(EU) br. 2016/1011, provjerava jesu li uvjeti navedeni u stavcima 2., 3. i 4. istoga ¢lanka
Uredbe (EU) br. 2016/1011 ispunjeni te prihvaca ili odbija zahtjev za priznanjem
administratora smjeStenog u trecoj zemlji

42. sukladno c¢lanku 32. stavku 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode obavjestava
ESMA-u ukoliko administrator smjesten u tre¢oj zemlji pruza referentnu vrijednost koja
ispunjava uvjete za znacajne ili neznacajne referentne vrijednosti

43. obavjes¢uje ESMA-u o svakoj odluci o priznanju administratora smjeStenog u trecoj
zemlji u skladu s ¢lankom 32. stavkom 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011

44, sukladno ¢lanku 32. stavku 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011 suspendira ili, prema potrebi,
povlaci priznanje dano u skladu sa ¢lankom 32. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

45. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 33. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i sukladno ¢lanku 33.
stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 donosi odluku o odobrenju ili odbijanju prihvacanja
referentne vrijednosti pruzene u tre¢oj zemlji za upotrebu u Europskoj uniji, u skladu s
¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i o prihvacenoj referentnoj vrijednosti ili
prihvacenoj obitelji referentnih vrijednosti obavjestava ESMA-u



46. sukladno ¢lanku 33. stavku 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva od administratora ili
drugog nadziranog subjekta da prestane s prihvacanjem referentne vrijednosti i o tome
obavjestava ESMA-u

47. zaprima prijavu i ocjenjuje potpunost prijave fizicke ili pravne osobe smjestene u Uniji
koja namjerava djelovati kao administrator u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) br.
2016/1011 te odobrava prijave i registracije sukladno ¢lanku 34. Uredbe (EU) br. 2016/1011

48. sukladno ¢lanku 34. stavku 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavje$¢uje ESMA-u 0 svim
odlukama o odobrenju ili registraciji podnositelja prijave u roku od pet dana od dana
donosenja te odluke

49. donosi odluku o povlacenju ili suspenziji odobrenja ili registracije administratora i o
svojoj odluci obavjesc¢uje ESMA-u u skladu s ¢lankom 35. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

50. sukladno ¢lanku 35. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 moze dopustiti pruzanje
referentne vrijednosti sve dok se odluka o suspenziji iz ¢lanka 35. stavka 1. Uredbe (EU) br.
2016/1011 ne povuce

51. sukladno ¢lanku 37. stavku 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 delegira zadace koje ima na
temelju ove Uredbe nadleznom tijelu druge drzave ¢lanice uz prethodnu suglasnost u skladu s
¢lankom 28. Uredbe (EU) br. 1095/2010 i obavjes¢uje ESMA-u o prijedlogu delegiranja
zadaca izmedu nadleznih tijela u skladu s ¢lankom 37. stavkom 1. podstavkom 2. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

52. sukladno ¢lanku 38. Uredbe (EU) br. 2016/1011 objavljuje informacije primljene od
drugog nadleZznog tijela sukladno uvjetima propisanim istim clankom Uredbe (EU) br.
2016/1011

53. sukladno ¢lanku 39. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjesc¢uje ESMA-u 0
zahtjevu za pomo¢ drugog nadleznog tijela u vezi s izravnim nadzorima i provodi izravni
nadzor

54. sukladno ¢lanku 40. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 koordinira suradnju i razmjenu
informacija s Komisijom, ESMA-om i drugim nadleznim tijelima drzava ¢lanica

55. sukladno ¢lanku 44. Uredbe (EU) br. 2016/1011 pruza informacije drugim nadleZnim
tijelima i ESMA-i u vezi s kaznenim istragama ili sudskim postupcima zbog mogucéih krsenja
Uredbe (EU) br. 2016/1011

56. na svojim internetskim stranicama objavljuje svaku izreCenu sankciju i drugu mjeru za
krSenje odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011, sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EU) br. 2016/1011,
Sto ukljucuje 1 podatke o zaprimljenim nepravomoénim odlukama o prekrsaju, uz naznaku da
je odluka nepravomoc¢na, zatim prekrsajne naloge na koje nije ulozena zalba sukladno zakonu
kojim je ureden prekrSajni postupak, kao i sporazume o uvjetima priznavanja krivnje i
sporazumijevanju o sankciji i mjerama, sklopljene s poc€initeljem prekrSaja sukladno zakonu
kojim je ureden prekrSajni postupak i dostavlja ESMA-i zbirne informacije o izrecenim
sankcijama i mjerama sukladno ¢lanku 45. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 uz primjenu
uvjeta propisanih stavkom 2. istog ¢lanka Uredbe (EU) br. 2016/1011



57. u skladu s ¢lankom 46. Uredbe (EU) br. 2016/1011, nakon uvodenja referentne vrijednosti
iz ¢lanka 20. stavka 1. tocke (a) i tocke (c¢) Uredbe (EU) br. 2016/1011 na popis kljuénih
referentnih vrijednosti, uspostavlja kolegij, predsjedava sastancima kolegija, koordinira rad
kolegija, osigurava djelotvornu razmjenu informacija medu clanovima kolegija i sastavlja
pisane odgovore u okviru kolegija

58. suraduje s ESMA-om za potrebe Uredbe (EU) br. 2016/1011 u skladu s ¢lankom 47.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

59. donosi odluku i obavjestava ESMA-u o registraciji pruzatelja indeksa kao administratora u
skladu s ¢lankom 51. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Podrudje rada HNB-a
Clanak 6.

(1) Na podruc¢je rada HNB-a na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 5. stavka 1.
toc¢ke 1. do (ukljucujuéi) tocke 29. te tocke 38. do (ukljucujuci) tocke 59. ovoga Zakona, a u

vezi pruzanja i doprinoSenja referentnih kamatnih stopa iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 22. te
¢lanka 18. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

(2) U odnosu na obveze dostave informacija ESMA-i sukladno odredbama ¢lanka 5. ovoga
Zakona, primjenjuje se ¢lanak 4. stavak 1. tocka 1. ovoga Zakona na nac¢in da HNB dostavlja
informacije Agenciji, a Agencija prosljeduje informacije ESMA-i.

I11. NADZOR
Postupak nadzora koji provodi Agencija
Clanak 7.

(1) Nadzor nad provedbom Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona sukladno podjeli
nadleznosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona obavlja Agencija sukladno odredbama Uredbe (EU) br.
2016/1011 i zakona kojim je uredeno trziSte kapitala u Republici Hrvatskoj.

(2) Agencija nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja:

1. pra¢enjem, prikupljanjem i provjerom podataka i obavijesti koje se sukladno odredbama
Uredbe (EU) br. 2016/1011 dostavljaju Agenciji te provodenjem nadzora u skladu s ¢lancima
36., 37., 39., 1 41. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i

2. izricanjem nadzornih mjera iz ¢lanaka 10. i 11. ovoga Zakona, a u skladu s odredbama
Clanaka 42. 1 43. Uredbe (EU) br. 2016/1011

3. podnoSenjem optuznog prijedloga i izdavanjem prekrSajnog naloga kod utvrdenih povreda
odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona sukladno ¢lancima 16., 17., 18., 19. i 20.
ovoga Zakona.

(3) Protiv upravnih akata koje u provodenju nadzora Agencija donosi temeljem ovoga Zakona
nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.



Ovlasti Agencije pri provodenju nadzora
Clanak 8.

(1) Ako je to potrebno u svrhu nadzora nad primjenom odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i
ovoga Zakona, Agencija moze od bilo koje fizicke ili pravne osobe zahtijevati:

1. pristup svakom dokumentu u bilo kojem obliku i dostavu njegove preslike i

2. postoje¢e snimke telefonskih razgovora, elektronicke komunikacije i druge evidencije o
prometu podataka koje nadzirani subjekti, iz ¢lanka 4. stavka 1. to¢ke 2. ovoga Zakona,
imaju.

(2) Agencija moze od bilo koje fizicke ili pravne osobe zatraziti sve podatke i o¢itovanja koji

su Agenciji potrebni za nadzor. Ako to zahtijeva svrha nadzora, Agencija je ovlastena te
osobe saslusati kao svjedoke u smislu zakona koji ureduje opéi upravni postupak.

(3) Ako je to potrebno u svrhu nadzora nad postivanjem odredbi Uredbe (EU) 2016/1011 i
ovoga Zakona, Agencija moze provesti neposredni nadzor sa ili bez prethodne dostave
obavijesti 0 nadzoru.

(4) Kad je to potrebno radi nadzora nad pravnom ili fizickom osobom na koju se primjenjuje
Uredba (EU) br. 2016/1011 i ovaj Zakon, Agencija u skladu s podjelom nadleznosti iz ¢lanka
4. ovoga Zakona moze zahtijevati odgovaraju¢e podatke, dokumentaciju i ocitovanja od
sljedecih osoba i izvrsiti pregled njihova poslovanja:

1. osoba koje su s pravnom ili fizickom osobom nad kojom Agencija provodi postupak
nadzora u odnosu uske povezanosti, u smislu zakona kojima je uredeno poslovanje subjekata
nadzora Agencije

2. osoba na koje je pravna ili fizicka osoba nad kojom Agencija provodi postupak nadzora
izdvojila poslovne procese i

3. imatelja kvalificiranih udjela u pravnoj ili fizi€koj osobi nad kojom Agencija provodi
postupak nadzora.

(5) Kada je za nadzor nad osobom iz stavka 4. ovoga ¢lanka ovlasteno drugo nadlezno tijelo,
Agencija ¢e, sukladno Uredbi (EU) br. 2016/1011, pregled poslovanja te osobe obaviti u
suradnji s drugim nadleznim tijelom.

Clanak 9.

(1) Nadzor nad provedbom Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona, sukladno podjeli
nadleZnosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona, obavlja HNB, sukladno odredbama Uredbe (EU) br.
2016/1011, ovoga Zakona i zakona kojim je uredeno osnivanje i poslovanje kreditnih
institucija i potrosackog kreditiranja u Republici Hrvatskoj.

(2) Na nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe Uredbe
(EU) br. 2016/1011 o provodenju nadzora, odnosno odredbe kojima se ureduje supervizija od
strane HNB-a iz zakona kojim je uredeno osnivanje i poslovanje kreditnih institucija u
Republici Hrvatskoj.
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Nadzorne mjere Agencije
Clanak 10.

(1) Kad Agencija, sukladno podjeli nadleznosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona, utvrdi povrede
odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i/ili ovoga Zakona, uz mjere predvidene ¢lankom 42.
stavkom 2. tockama (a) do (e) Uredbe (EU) br. 2016/1011, ovlastena je izreé¢i i sljedece
nadzorne mjere:

1. izre¢i preporuku kada utvrdi slabosti, manjkavosti i nedostatke koji nemaju znacaj krSenja
Uredbe (EU) br. 2016/1011 ili ovoga Zakona

2. naloziti otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti

3. izre¢i opomenu pravnoj ili fizickoj osobi koja postupa suprotno odredbama Uredbe (EU)
br. 2016/1011 i ovoga Zakona.

(2) Agencija informira javnost o svim izre¢enim sankcijama i drugim mjerama za krSenje
odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011, pod uvjetima iz ¢lanka 45. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Dodatne mjere Agencije
Clanak 11.

Kad Agencija utvrdi povrede odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i/ili ovoga Zakona od strane
subjekata nadzora iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona, Agencija moze, Uz nadzorne
mjere iz ¢lanka 10. ovoga Zakona, ovisno o tezini i znacaju povreda:

1. privremeno zabraniti obavljanje djelatnosti za koje je Agencija subjektima nadzora izdala
odobrenje

2. ukinuti odobrenje za rad ili izdanu suglasnost i/ili

3. naloziti primjerene mjere koje pridonose uspostavljanju zakonitog postupanja, a koje su
propisane zakonima kojima je uredeno osnivanje i poslovanje subjekata nadzora Agencije iz
¢lanka 4. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona ili koje su propisane propisima Europske unije koji
se primjenjuju na takve subjekte.

Nadzorne mjere HNB-a
Clanak 12.

(1) Kada HNB sukladno podjeli nadleZznosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona utvrdi povrede odredbi
Uredbe (EU) br. 2016/1011 i/ili ovoga Zakona, uz mjere predvidene odredbama ¢lanka 42.
stavka 2. to¢kama (a) do (e) Uredbe (EU) br. 2016/1011, ovlastena je izre¢i i nadzorne mjere
propisane zakonom kojim je uredeno osnivanje i poslovanje kreditnih institucija.

(2) Na nadzorne myjere iz stavka 1. ovoga Clanka na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe o nadzornim mjerama HNB-a iz zakona kojim je uredeno osnivanje i poslovanje
kreditnih institucija i potrosacko kreditiranje u Republici Hrvatskoj.
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(3) HNB informira javnost o svim izre¢enim sankcijama i drugim mjerama za krSenje odredbi
Uredbe (EU) br. 2016/1011, pod uvjetima iz ¢lanka 45. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Suradnja s ovlaStenim tijelima
Clanak 13.

(1) U svrhu provedbe Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona, Agencija suraduje s
drugim ovlastenim tijelima i s njima razmjenjuje podatke, sukladno odredbama Uredbe (EU)
br. 2016/1011, relevantnim zakonskim odredbama i sporazumima o suradnji.

(2) Pri provedbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona Agencija suraduje s HNB-om
kao drugim nadleZnim tijelom u smislu ovoga Zakona, sukladno sporazumima o suradnji
izmedu navedenih institucija.

Ovlastenje za donoSenje pravilnika i odluka
Clanak 14.

(1) Agencija u odnosu na pruzanje i doprinoSenje referentnih vrijednosti na temelju
reguliranih podataka i robnih referentnih vrijednosti detaljnije pravilnicima i/ili odlukama
ureduje:

- pojedinosti o postupcima u pogledu zahtjeva u vezi s funkcijom nadzora sukladno
regulatornim  tehni¢kim standardima koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 5.
stavka 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti 0 postupcima u pogledu zahtjeva u vezi s funkcijom nadzora za neznacajne
vrijednosti, sukladno smjernicama ESMA-e u skladu s c¢lankom 16. Uredbe (EU) br
1095/2010, a koje ESMA izdaje temeljem ¢lanka 5. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti u vezi zahtjeva za ulazne podatke sukladno regulatornim tehnickim standardima
koje Europska komisija donosi temeljem clanka 11. stavka 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti u vezi zahtjeva za ulazne podatke za neznaCajne vrijednosti, sukladno
smjernicama ESMA-e u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1095/2010, a koje ESMA
izdaje temeljem ¢lanka 11. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti u vezi zahtjeva za transparentnost metodologije sukladno regulatornim

tehnickim standardima koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 13. stavka 3. Uredbe
(EU) br. 2016/1011

- pojedinosti u vezi zahtjeva za transparentnost metodologije za neznacajne vrijednosti
sukladno smjernicama ESMA-e, a koje ESMA izdaje temeljem ¢lanka 13. stavka 4. Uredbe
(EV) br. 2016/1011

- pojedinosti u vezi zahtjeva o kodeksu ponaSanja sukladno regulatornim tehnickim
standardima koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 15. stavka 6. Uredbe (EU) br.
2016/1011



12

- pojedinosti u vezi zahtjeva za nadzirane doprinositelje u pogledu upravljanja i kontrola

sukladno regulatornim tehni¢kim standardima koje Europska komisija donosi temeljem
¢lanka 16. stavka 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti u vezi zahtjeva za nadzirane doprinositelje u pogledu upravljanja i kontrola za
neznacajne vrijednosti, sSukladno smjernicama ESMA-e, a koje ESMA izdaje temeljem ¢lanka
16. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti 0 predlosku izjave o uskladenosti sukladno regulatornim tehni¢kim standardima
koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 25. stavka 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti o kriterijima vezanim uz izuzeca od posebnih zahtjeva za znacajne referentne
vrijednosti sukladno regulatornim tehnickim standardima koje Europska komisija donosi
temeljem Clanka 25. stavka 9. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti vezanim uz predlozak izjave o uskladenosti sukladno regulatornim tehni¢kim
standardima koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 26. stavka 5. Uredbe (EU) br.
2016/1011

- pojedinosti 0 izjavi o referentnoj vrijednosti sukladno regulatornim tehni¢kim standardima
koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 27. stavka 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti 0 sadrzaju dogovora o suradnji sukladno regulatornim tehni¢kim standardima
koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 30. stavka 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti o priznanju administratora smjeStenog u tre¢oj zemlji, sukladno regulatornim
tehnickim standardima koje Europska komisija donosi temeljem c¢lanka 32. stavka 9. Uredbe
(EV) br. 2016/1011

- pojedinosti o informacijama u postupku odobrenja i registracije administratora sukladno

regulatornim tehnickim standardima koje Europska komisija donosi temeljem clanka 34.
stavka 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- pojedinosti o suradnji s ESMA-om sukladno regulatornim tehni¢kim standardima koje
Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 47. stavka 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

(2) HNB detaljnije odlukama ureduje pojedinosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zakona, a u
odnosu na pruzanje i doprinoSenje referentnih kamatnih stopa.

IV. JEZIK I NACIN OBAVJESTAVANJA
Jezik i nacin obavjestavanja
Clanak 15.

(1) Na sve obavijesti koje su fizicke 1 pravne osobe duzne dostavljati nadleZznim tijelima 1
javno objavljivati sukladno odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe o jeziku objavljivanja informacija iz zakona kojim
je uredeno trziSte kapitala u Republici Hrvatskoj, osim u slucaju ako delegirane uredbe
Europske komisije ili drugi provedbeni propisi doneseni na temelju Uredbe (EU) br.
2016/1011 u odredenim slu¢ajevima ne propisuju izri¢itu objavu na odredenom jeziku.



13

(2) Nadlezna tijela iz ¢lanka 3. ovoga Zakona svojim ¢e pravilnicima i odlukama, sukladno

podjeli nadleznosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona, propisati na¢in obavjestavanja iz Uredbe (EU)
br. 2016/1011.

V. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 16.

(1) Ako je pocinitelj prekrSaja, u smislu zakona kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika,
mati¢no drustvo ili ovisno druStvo mati¢nog drustva koje ima obvezu izrade konsolidiranih
financijskih izvjestaja, prihod i ukupni prihod iz ¢lanka 2. stavka 1. tocaka 4. i 6. ovoga
Zakona odreduju se na temelju konsolidiranih financijskih izvjestaja koje je odobrilo
upravljacko tijelo krajnjeg maticnog drustva.

(2) Ako je pravna osoba mati¢no drustvo ili drustvo kéi matiénog drustva, koji pripremaju
konsolidirane financijske izvjestaje u skladu sa zakonima kojima je uredeno ra¢unovodstvo
poduzetnika, relevantni ukupni godi$nji prihod ukupni je godis$nji prihod ili odgovarajuca
vrsta prihoda u skladu sa zakonima kojim je uredeno poslovanje kreditnih institucija za banke
i zakonima kojima je uredeno poslovanje druStava za osiguranje za druStva za osiguranje, u
skladu sa zadnjim dostupnim konsolidiranim izvjeStajem koji je odobrilo upravljacko tijelo
krajnjeg mati¢nog drustva ili, ako je rije¢ o udruzenju, 10% ukupnog prihoda njegovih
¢lanova.

(3) Ako sluzbeni godisnji financijski izvjestaji za godinu u kojoj je pocinjen prekrSaj nisu
dostupni u trenutku izricanja nov€ane kazne, za osnovicu izracuna visine kazne za prekrSaje iz
Clanaka 17., 18., 19. i 20. ovoga Zakona primijenit ¢e se posljednja sluzbena godi$nja
financijska izvjesc¢a koja su prethodila toj godini.

(4) Nadlezna tijela iz ¢lanka 3. ovoga Zakona pri odredivanju vrste i razine kazni i nadzornih
mjera uzimaju u obzir sve relevantne okolnosti, a posebno one odredene odredbama ¢lanka
43. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Tezi prekrSaji administratora
Clanak 17.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 750.000,00 kuna do 7.550.000,00 kuna ili 5% do 10%
ukupnog prihoda koji je ostvario u godini kada je pocCinjen prekrSaj, utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjeStajima za tu godinu, ovisno o tome koji je iznos veci, kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba administrator ako:

1. ne uspostavi robustan sustav upravljanja koji obuhvaca jasnu organizacijsku strukturu i
jasno definirane, transparentne i dosljedne uloge i odgovornosti svih osoba koje sudjeluju u
pruzanju referentne vrijednosti, ne poduzme odgovarajue mjere i ne uspostavi primjerene
politike i postupke te ucinkovite organizacijske aranzmane kako bi se utvrdili, otkrili,
sprijecili ili rijesili sukobi interesa unutar samog administratora ukljuc¢ujuéi rukovoditelje,
zaposlenike ili svaku drugu osobu koja je s njim izravno ili neizravno povezana u sustavu
kontrole i doprinositelja ili korisnika u skladu s ¢lankom 4. stavcima 1. do 7. Uredbe (EU) br.
2016/1011
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2. ne uspostavi posebne postupke unutarnje kontrole kako bi osigurao integritet i pouzdanost

zaposlenika ili osobe koja utvrduje referentnu vrijednost u skladu s ¢lankom 4. stavkom 8.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

3. ne uspostavi i ne obavlja trajnu i djelotvornu funkciju nadzora kako bi osigurao nadziranje

svih aspekata pruzanja svojih referentnih vrijednosti u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) br.
2016/1011

4. sukladno ¢lanku 6. stavku 4. toc¢kama (a) i (b) Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne uspostavi
mjere kojima se osigurava da se doprinositelji pridrzavaju kodeksa ponasanja navedenog u
¢lanku 15. Uredbe (EU) br. 2016/1011 da postuju mjerodavne standarde za ulazne podatke te
ne uspostavi mjere za pracenje ulaznih podataka

5. sukladno ¢lanku 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne odredi unutarnju funkciju ili ne imenuje
neovisnog vanjskog revizora da preispituje postuje li administrator metodologiju referentne
vrijednosti i Uredbu (EU) br. 2016/1011 i izvje$¢uje o tome administratora najmanje jedanput
godisnje

6. bez odgode ne dostavi relevantnom nadleznom tijelu detalje preispitivanja i izvjeStaja iz
Clanka 7. stavka 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te ne objavi na zahtjev relevantnog nadleznog
tijela ili bilo kojeg korisnika referentne vrijednosti detalje revizija iz ¢lanka 7. stavka 3.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

7. ne ispunjava zahtjeve vezane uz vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU) br.
2016/1011

8. sukladno ¢lanku 9. Uredbu (EU) br. 2016/1011 ne uspostavi i ne objavljuje primjerene
postupke za primanje, istrazivanje 1 zadrZavanje evidencije o podnesenim prituzbama,
ukljucujuéi i prituzbe na administratorov postupak utvrdivanja referentnih vrijednosti

9. 1zdvoji funkcije u okviru pruzanja referentne vrijednosti na nac¢in kojim bi se bitno narusila
kontrola administratora nad pruzanjem referentne vrijednosti ili sposobnost relevantnog
nadleznog tijela da nadzire referentnu vrijednost u skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EU) br.
2016/1011

10. ne poduzima mjere za osiguravanje zahtjeva za ulazne podatke sukladno odredbama
Clanka 11. stavka 1. to¢aka (a) do (c) Uredbe (EU) br. 2016/1011

11. sukladno c¢lanku 11. stavku 1. tocki (e) Uredbe (EU) br. 2016/1011 upotrebljava ulazne
podatke doprinositelja a istovremeno raspolaze bilo kakvim naznakama da se doprinositelj ne
pridrzava kodeksa ponasanja iz ¢lanka 15. Uredbe (EU) br. 2016/1011

12. ne osiguravaju kontrole koje se odnose na ulazne podatke u skladu s ¢lankom 11. stavcima
2.1 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

13. ne koristi metodologiju za utvrdivanje referentnih vrijednosti koja je u skladu s uvjetima
propisanim ¢lankom 12. Uredbe (EU) br. 2016/1011

14. ne obavlja transparentno poslove razvoja, primjene i upravljanja u vezi s referentnom
vrijedno$¢u 1 metodologijom u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) br. 2016/1011

15. sukladno ¢lanku 14. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti nadlezno tijelo
ako sumnja da je u vezi s referentnom vrijednoS¢u dosSlo do ponasanja koje moze ukljucivati
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manipulacije ili pokusaj manipulacije referentnom vrijednos¢u u skladu s Uredbom (EU) br.
596/2014

16. sukladno ¢lanku 15. stavcima 1. do 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne izradi kodeks
ponaSanja za svaku referentnu vrijednost u kojem se jasno odreduju odgovornosti
doprinositelja u pogledu doprinosenja ulaznih podataka te ukoliko ne osigurava da je takav
kodeks ponasanja u skladu s Uredbom (EU) br. 2016/1011

17. sukladno ¢lanku 15. stavku 4. u roku od 30 dana od obavijesti relevantnog nadleznog
tijela kako odredeni elementi kodeksa ponasanja nisu u skladu s Uredbom (EU) br. 2016/1011
ne prilagodi kodeks ponaSanja kako bi se osigurala uskladenost s Uredbom (EU) br.
2016/1011

18. sukladno ¢lanku 21. stavku 1. tockama (a) i (b) Uredbe (EU) br. 2016/1011 u slucaju
prestanka pruzanja klju¢ne referentne vrijednosti bez odgode ne obavijesti svoje nadlezno
tijelo 1 u roku od Cetiri tjedna od te obavijesti ne preda procjenu nacina prijenosa referentne
vrijednosti novom administratoru ili procjenu nacina prestanka pruzanja referentne vrijednosti

19. na zahtjev nadleZznog tijela ne nastavi objavljivati referentnu vrijednost u skladu s
¢lankom 21. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

20. ne podnese nadleznom tijelu ocjenu sposobnosti svake pruzene kljucne referentne
vrijednosti za mjerenje predmetne trziSne ili gospodarske stvarnosti u skladu s ¢lankom 23.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011

21. sukladno €lanku 23. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti svoje
nadlezno tijelo o namjeri prestanka doprinoSenja ulaznih podataka od strane nadziranog
doprinositelja klju¢noj referentnoj vrijednosti te ako svojem nadleznom tijelu ne dostavi
ocjenu utjecaja na sposobnost referentne vrijednosti za mjerenje predmetne trziSne ili
gospodarske stvarnosti S§to je prije moguce no najkasnije 14 dana nakon obavijesti
doprinositelja administratoru

22. sukladno ¢lanku 24. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo o padu znaCajne referentne vrijednosti ispod praga iz ¢lanka 24. stavka 1.
tocke (a) Uredbe (EU) br. 2016/1011

23. sukladno ¢lanku 25. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo o neprimjenjivanju jedne ili viSe odredaba navedenih u ¢lanku 25. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

24. ne objavljuje i ne odrzava izjavu o uskladenosti u skladu s clankom 25. stavkom 7. Uredbe
(EU) br. 2016/1011

25. sukladno ¢lanku 26. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo u slucaju da neznacajna referentna vrijednost prijede prag iz clanka 24. stavka
1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 2016/1011

26. ne dostavi izjavu o uskladenosti nadleznom tijelu u skladu s ¢lankom 26. stavkom 3.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

27. na zahtjev nadleZnog tijela ne dostavi dodatne informacije i na zahtjev nadleznog tijela ne
postupi po promjenama kojima bi se osigurala uskladenost s Uredbom (EU) br. 2016/1011, a
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u pogledu administratorovih neznacajnih referentnih vrijednosti u skladu s ¢lankom 26.
stavkom 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011

28. sukladno ¢lanku 27. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u zadanom roku ne objavi izjavu o svakoj
referentnoj vrijednosti ili svakoj obitelji referentnih vrijednosti koja se moze koristiti u Uniji u
skladu s ¢lankom 29. Uredbe (EU) br. 2016/1011, te ukoliko ne preispituje i, kad je to
potrebno, azurira izjavu o referentnoj vrijednosti za svaku referentnu vrijednost ili obitel]

referentnih vrijednosti u slucaju promjena informacija koje se pruzaju u skladu s ovim
¢lankom 27. Uredbe (EU) br. 2016/1011

29. sukladno ¢lanku 28. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne objavi postupak o radnjama koje on
treba poduzeti u slucaju promjene ili prestanka referentne vrijednosti koja se moze
upotrebljavati u Uniji u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011

30. sukladno ¢lanku 34. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u svakom trenutku ne postuje
uvjete navedene u Uredbi (EU) br. 2016/1011 i ne izvjestava nadlezno tijelo o svim njezinim
bitnim promjenama

31. sukladno clanku 34. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 podnositelj prijave ne pruzi sve
potrebne informacije kako bi se nadlezno tijelo uvjerilo da podnositelj prijave u trenutku

izdavanja odobrenja ili registracije ima uspostavljene sve potrebne aranzmane za ispunjavanje
zahtjeva utvrdenih Uredbom (EU) br. 2016/1011

32. ne stavi na raspolaganje svu svoju dokumentaciju i informacije o svim aktivnostima,
Agenciji na njezin zahtjev sukladno ¢lanku 8. ovoga Zakona

33. ne postupi u skladu s rjeSenjem o nadzornim mjerama Agencije, izreCenim sukladno
odredbama ¢lanaka 10. i 11. ovoga Zakona.

34. ne postupi u skladu s rjeSenjem o nadzornim mjerama HNB-a, izreCenim sukladno
odredbama ¢lanka 12. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 400.000,00 kuna do 4.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za
prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizi¢ka osoba, odnosno odgovorna osoba administratora.

Laksi prekr3aji administratora
Clanak 18.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 200.000,00 kuna do 2.000.000,00 kuna ili 0,5% do 2%
ukupnog prihoda koji je ostvario u godini kada je pocCinjen prekrSaj, utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjeStajima za tu godinu, ovisno o tome koji je iznos veci, kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba administrator ako:

1. ne osigurava da izraCunata referentna vrijednost pouzdano odrazava trzi$nu ili ekonomsku
stvarnost koju treba mjeriti sukladno c¢lanku 11. stavku 1. toc¢ki (d) Uredbe (EU) br.
2016/1011

2. u razumnom roku ne mijenja ulazne podatke, doprinositelje ili metodologiju kako bi
osigurao da ulazni podatci odrazavaju trziSnu ili gospodarsku stvarnost ili ne prestaje pruzati
tu referentnu vrijednost sukladno ¢lanku 11. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011.
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(2) Novéanom kaznom u iznosu od 50.000,00 kuna do 760.000,00 kuna kaznit ¢e se za
prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizi¢ka osoba odnosno odgovorna osoba administratora.

Prekr3aji nadziranih doprinositelja
Clanak 19.

(1) NovEanom kaznom u iznosu od 500.000,00 kuna do 7.550.000,00 kuna ili 4% do 10%
ukupnog prihoda koji je ostvario u godini kada je pocCinjen prekrSaj, utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjeStajima za tu godinu, ovisno o tome koji je iznos veci, kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba nadzirani doprinositelj ako:

1. ne uspostavi djelotvorne sustave i kontrole kojima bi se osigurala cjelovitost i pouzdanost
svih doprinosa ulaznih podataka administratoru u skladu s ¢lankom 16. stavcima 1. i 2.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

2. sukladno ¢lanku 16. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne uspostavi, uz sustave i
kontrole iz ¢lanka 16. stavka 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011, politike za primjenu prosudbe i
diskrecijskog prava te ako ne ¢uva evidenciju s obrazloZzenjem tih prosudaba i primijenjenog
diskrecijskog prava

3. ne suraduje s administratorom i relevantnim nadleznim tijelom pri reviziji i nadziranju
pruzanja referentne vrijednosti te ne stavlja na raspolaganje informacije i evidenciju koji se
Cuvaju u skladu s ¢lankom 16. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) 2016/1011, sve u skladu s
¢lankom 16. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011

4. bez odgode pismeno ne izvijesti administratora referentne vrijednosti 0 namjeri prestanka
doprinosenja ulaznih podataka u skladu s ¢lankom 23. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

5. ne nastavi s doprinoSenjem ulaznih podataka na zahtjev nadleZnog tijela u skladu s ¢lankom
23. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

6. ne ispuni zahtjev nadleZnog tijela da doprinose ulazne podatke administratoru u skladu s
¢lankom 23. stavkom 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011

7. ne nastavi doprinositi ulazne podatke u skladu s ¢lankom 23. stavkom 10. Uredbe (EU) br.
2016/1011

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 300.000,00 kuna do 4.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za
prekrSaje iz stavka 1. ovoga c¢lanka fizicka osoba odnosno odgovorna osoba nadziranog
doprinositelja.

Prekr$aji nadziranih subjekata
Clanak 20.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 400.000,00 kuna do 7.550.000,00 kuna ili 3% do 10%
ukupnog prihoda koji je ostvario u godini kada je pocinjen prekrsaj, utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjestajima za tu godinu, ovisno o tome koji je iznos veci, kaznit ¢e se za
prekrSaj pravna osoba nadzirani subjekt ako:
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1. ne izraduje i ne odrzava, te na zahtjev nadleznog tijela ne dostavlja robusne pisane planove
radnji koje bi poduzeli u slucaju bitnih promjena ili prestanka referentne vrijednosti te ne

odrazava planove i njihova azuriranja u ugovornim odnosima s klijentima, a sve u skladu s
¢lankom 28. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

2. sukladno ¢lanku 29. Uredbe (EU) br. 2016/1011 upotrebljava referentnu vrijednost ili
kombinaciju referentnih vrijednosti koje nisu uvrstene u registar iz ¢lanka 36. Uredbe (EU) br.
2016/1011 i ¢iji administrator nije uvrSten u registar iz ¢lanka 36. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 200.000,00 kuna do 4.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za
prekraje iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizicka osoba odnosno odgovorna osoba nadziranog
subjekta.

Objava izrecenih prekrSajnih sankcija
Clanak 21.

(1) Nadlezna tijela iz ¢lanka 3. ovoga Zakona obvezna su, sukladno uvjetima iz clanka 45.
stavka 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011, na svojim sluzbenim internetskim stranicama objaviti
odluku o svakoj sankciji ili drugoj mjeri izrecenoj zbog pocinjenja prekrsaja iz ¢lanaka 17. do
20. ovoga Zakona, ukljucujuéi i:

- nepravomocéne odluke prekrSajnih sudova i drugih tijela nadleznih za vodenje prekrSajnih
postupaka, a koje su donesene u postupcima u kojima su nadlezna tijela iz ¢lanka 3. ovoga
Zakona ovlasteni tuzitelji, uz naznaku da se radi o nepravomoénim odlukama

- prekrsajne naloge na koje nije ulozen prigovor sukladno zakonu kojim je ureden prekrsajni
postupak.

(2) Nadlezna tijela iz ¢lanka 3. ovoga Zakona duzna su takoder objaviti informacije o
podnesenim pravnim lijekovima protiv tih odluka, kao i informaciju o ishodu postupka
pokrenutog po podnesenom pravnom lijeku.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, nadleZna tijela iz ¢lanka 3. ovoga Zakona ovlaStena su
odgoditi objavu informacija, objaviti informacije bez navodenja identiteta pravnih ili fizi¢kih

osoba ili ne objaviti informacije, sve sukladno uvjetima propisanima u ¢lanku 45. stavku 2.
Uredbe (EU) br. 2016/1011.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Donosenje pravilnika i odluka
Clanak 22.

Nadlezna tijela iz ¢lanka 3. ovoga Zakona, u roku od 24 mjeseca od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona, donijet ¢e pravilnike i odluke iz clanka 14. i ¢lanka 15. stavka 2. ovoga
Zakona.

Stupanje na snagu
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Clanak 23.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

I.  RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

Zakonom o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao
referentne vrijednosti (u daljnjem tekstu: Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011)
omogucava se izravna primjena Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca od
08. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim
instrumentima 1 financijskim ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti financijskih fondova i o
izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (u daljnjem tekstu
Uredba (EU) 2016/1011), na nacin da se odreduju tijela nadlezna za provodenje nadzora nad
primjenom navedene Uredbe (HANFA i HNB), njihova podjela nadleznosti, djelokrug rada i
ovlasti kao 1 prekrSaji za postupanje protivno navedenoj Uredbi.

Glavni cilj Uredbe (EU) br. 2016/1011 je utvrditi zajednicke standarde Europske unije (EU)
kako bi se sprijecilo manipuliranje referentnim vrijednostima koje bi moglo utjecati na cijenu
financijskih instrumenata ili financijskih ugovora kao $to su zajmovi ili hipoteke. Referentne
vrijednosti su javno objavljene vrijednosti koje se upotrebljavaju za odredivanje cijena
financijskih instrumenata 1 financijskih ugovora ili za mjerenje uspjeSnosti investicijskih
fondova. Neto¢nost i necjelovitost indeksa koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti,
odnosno sumnja u njihovu to¢nost i cjelovitost, mogu narusiti povjerenje u trziste, prouzrociti
gubitke potrosacima i ulagateljima te poremetiti realno gospodarstvo. Stoga je potrebno
osigurati to¢nost, robusnost i cjelovitost referentnih vrijednosti i postupka njihova
utvrdivanja, te utvrditi regulatorni okvir za referentne vrijednosti na razini EU, kako bi se
osiguralo pravilno funkcioniranje unutarnjeg trzista i poboljsali uvjeti njegova funkcioniranja,
0sobito u pogledu financijskih trzista, te kako bi se osigurala visoka razina zastite potrosaca i
ulagatelja.

Stoga se izravno primjenjivom Uredbom (EU) 2016/1011 uspostavlja dosljedan i u¢inkovit
sustav za rjeSavanje ranjivosti koje predstavljaju referentne vrijednosti. Uredba (EU)
2016/1011 objavljena je u Sluzbenom listu Europske unije 29. lipnja 2016. godine, a stupila je
na snagu sljedeceg dana nakon dana objave u SluZzbenom listu Europske unije, odnosno 30.
lipnja 2016. godine, dok se izravno primjenjuje u drzavama ¢lanicama EU od 01. sije¢nja
2018. godine.

Drzave €lanice trebaju osigurati postojanje zakonodavnog okvira koji omogucuje provodenje
ucinkovitih mjera pracenja i nadzora odredaba Uredbe (EU) 2016/1011 §to je Konacnim
prijedlogom zakona 1 uc¢injeno.

Il.  PITANJA KOJA SE RJESAVAJU OVIM ZAKONOM

Ovim Zakonom ureduje se sljedece:
- odreduju se tijela nadlezna za provodenje nadzora sukladno odredbama Uredbe (EU)
2016/1011 (HANFA i HNB) i
- odreduju se prekrSaji za postupanje protivno Uredbi (EU) 2016/1011 1 visina nov¢ane
kazne za pojedine prekrSaje pravnih i fizickih osoba na koje se Uredba (EU)
2016/1011 primjenjuje.
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Na taj nacin, omogucuje se izravna primjena Uredbe (EU) 2016/1011 koja je donesena radi
harmonizacije regulatornog zakonodavnog okvira za referentne vrijednosti na razini Europske
unije, kako bi se osiguralo pravilno funkcioniranje unutarnjeg trziSta i poboljSali uvjeti
njegova funkcioniranja te osigurala visoka razina zastite potrosaca i ulagatelja.

Uredba (EU) br. 2016/1011 predvida podjelu nadleznosti u sljede¢im podrucjima:

- nadziranje pruzanja referentnih vrijednosti na temelju reguliranih podataka 1
doprinoSenja referentnim vrijednostima reguliranih podataka sukladno clanku 3.
stavku 1. tocki 24., te ¢lanku 17. Uredbe (EU) br. 2016/1011 1 nadziranje pruzanja
robnih referentnih vrijednosti i doprinoSenja robnim referentnim vrijednostima
sukladno ¢lanku 3. stavku 1. toc¢ki 23. i ¢lanku 19. Uredbe (EU) br. 2016/1011
(nadleznost HANFA-e)

- nadziranje pruzanja referentnih kamatnih stopa i doprinoSenja referentnim kamatnim
stopama sukladno c¢lanku 3. stavku 1. tocki 22. i1 ¢lanku 18. Uredbe (EU) br.
2016/1011 (nadleznost HNB-a).

Sukladno podjeli nadleznosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona, nadzor nad provedbom Uredbe (EU)
br. 2016/1011 1 ovoga Zakona obavlja Agencija na nacin i sukladno odredbama Uredbe (EU)
br. 2016/1011 i zakona kojim je uredeno trziSte kapitala, u odnosu na administratore,
doprinositelje i nadzirane subjekte u vezi s referentnim vrijednostima na temelju reguliranih
podataka i robnim referentnim vrijednostima u Republici Hrvatskoj, dok HNB obavlja nadzor
nad provedbom Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona sukladno odredbama Uredbe
(EU) br. 2016/1011, ovoga Zakona i zakona kojima je uredeno poslovanje kreditnih institucija
u Republici Hrvatskoj kao 1 potrosacko kreditiranje u odnosu na administratore, doprinositelje
I nadzirane subjekte u vezi s referentnim kamatnim stopama.

Republika Hrvatska ¢e donoSenjem ovoga Zakona ispuniti obveze propisane Uredbom (EU)
br. 2016/1011. Takoder, njegovim ¢e donoSenjem uskladiti svoje zakonodavstvo s pravnom
steCevinom Europske unije te na taj nacin ispuniti dio preuzetih obveza.
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I1l. OBRAZLOZENJE POJEDINACNIH ODREDBI

Uz ¢lanak 1.

Ovim ¢lankom utvrden je predmet Zakona, tj. Zakonom se odreduju nadlezna tijela za
njegovu provedbu, definira podruéje rada i ovlasti nadleznih tijela za provedbu Uredbe (EU)
2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2016. o indeksima Kkoji se
upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim
ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti financijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i
2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2016/1011), te
se propisuju i odgovarajuce prekrsajne odredbe.

Takoder, ovim ¢lankom ureden je prijenos propisa Europske unije.

Uz ¢lanak 2.
Ovim ¢lankom uredeni su pojmovi Koji se koriste u ovom Zakonu.

Uz ¢lanak 3.

Ovim ¢lankom Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (u daljnjem tekstu: Agencija)
I Hrvatska narodna banka (u daljnjem tekstu: HNB) odredeni su kao nadlezna tijela za
provedbu Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢lankom odredena je podjela nadleznosti Agencije i HNB-a pri provedbi Uredbe (EU)
br. 2016/1011. Tako je predvidena nadleznost Agencije za provodenje nadzora u smislu
pridrzavanja odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 1 ovoga Zakona nad subjektima nadzora
Agencije koji su odredeni ¢lankom 4. stavkom 1. ovoga Zakona, dok se nadleznost HNB-a
odnosi na nadzor nad subjektima nadzora HNB-a koji su odredeni ¢lankom 4. stavkom 2.
ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 5.
Ovim ¢lankom utvrdeno je podruéje rada Agencije kao nadleznog tijela sukladno relevantnim
odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Uz ¢lanak 6.
Ovim ¢lankom utvrdeno je podrucje rada HNB-a kao nadleznog tijela sukladno relevantnim
odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 7.

Ovim c¢lankom propisano je da se postupak nadzora nad provedbom Uredbe (EU) br.
2016/1011 i ovoga Zakona koji obavlja Agencija sukladno podjeli nadleznosti iz ¢lanka 4.
ovoga Zakona provodi sukladno odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011 i na nacin te
sukladno odredbama zakona kojima je uredeno trziste kapitala u Republici Hrvatskoj.
Takoder, odreden je nacin na koji Agencija obavlja takav nadzor.

Uz ¢lanak 8.
Ovim ¢lankom utvrdene su ovlasti Agencije pri provodenju nadzora nad provedbom Uredbe
(EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 9.
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Ovim c¢lankom propisano je da se postupak nadzora nad provedbom Uredbe (EU) br.
2016/1011 i ovoga Zakona koji obavlja HNB sukladno podjeli nadleznosti iz ¢lanka 4. ovoga
Zakona provodi sukladno odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011, ovoga Zakona i zakona
kojima je uredeno osnivanje i poslovanje kreditnih institucija i potroSacko kreditiranje u
Republici Hrvatskoj. Takoder, odreden je nacin na koji HNB obavlja takav nadzor.

Uz ¢lanak 10.

Ovim ¢lankom propisane su nadzorne mjere koje je Agencija ovlastena izre¢i. Ovim ¢lankom,
takoder, propisana je mogucnost da Agencija informira javnost o svakoj poduzetoj mjeri koja
¢e biti izreCena radi povrede odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Uz ¢lanak 11.

Ovim clankom propisane su dodatne mjere, osim nadzornih mjera iz ¢lanka 10. ovoga
Zakona, koje Agencija moze izre¢i kad utvrdi povrede odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011
i/ili ovoga Zakona od strane subjekata nadzora iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona
ovisno o tezini i znacaju povreda.

Uz ¢lanak 12.
Ovim ¢lankom propisane su nadzorne mjere koje HNB ima pravo izreé¢i kada provodi nadzor
temeljem odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011 i/ili ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 13.

Ovim c¢lankom propisano je da ¢e Agencija i HNB suradivati medusobno, kao i s drugim
ovlaStenim tijelima, te s istima razmjenjivati podatke, a sve u svrhu provedbe odredbi Uredbe
(EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom propisano je da su Agencija i HNB ovlasteni donositi pravilnike, odnosno
odluke koji su potrebni da bi se osigurala provedba Uredbe (EU) br. 2016/1011 i tehnickih
standarda donesenih na temelju odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011, kao i smjernica koje
nadleZna tijela Europske unije mogu donijeti temeljem odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Uz ¢lanak 15.

Ovim ¢lankom propisano je da se na sve obavijesti koje se dostavljaju nadleznim tijelima i
javno objavljuju sukladno odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ovoga Zakona na
odgovarajuc¢i nacin primjenjuju odredbe 0 jeziku objavljivanja informacija iz zakona kojim je
uredeno trziSte kapitala u Republici Hrvatskoj.

Uz ¢lanak 16.

Ovim c¢lankom propisan je naéin utvrdivanja prihoda i ukupnog prihoda za podinitelje
prekrSaja koji su mati¢no drustvo ili ovisno drustvo mati¢nog drustva koje ima obvezu izrade
konsolidiranih izvjeStaja u smislu zakona kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika, te
nacin odredivanja iznosa nov¢ane kazne ako se za isto koristi prihod. Takoder, u slu¢aju da
godisnji financijski izvjestaji za godinu u kojoj je pocinjen prekrsaj nisu dostupni u trenutku
izricanja novCane kazne, propisano je da ¢e se primijeniti posljednja sluzbena godisnja
financijska izvje$¢a koja su prethodila toj godini.

Uz ¢lanak 17.
Ovim ¢lankom propisani su tezi prekr$aji administratora i odgovorne osobe administratora te
novcane kazne za prekrSaje.
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Uz ¢lanak 18.
Ovim ¢lankom propisani su laksi prekrSaji administratora u skladu s ¢lankom 42. stavkom 2.
to¢kom (g) podtockom ii. i tockom (h) podtockom ii. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Uz ¢lanak 19.
Ovim ¢lankom propisani su prekrsaji nadziranih doprinositelja i odgovorne osobe nadziranog
doprinositelja te nov¢ane kazne za prekrsaje.

Uz ¢lanak 20.
Ovim ¢lankom propisani su prekrSaji nadziranih subjekata i odgovorne osobe nadziranog
subjekta te nov€ane kazne za prekrsaje.

Uz ¢lanak 21.

Ovim c¢lankom propisano je da su Agencija i HNB ovlasteni na svojim internetskim
stranicama objaviti odluku o svakoj sankciji ili drugoj mjeri izreGenog zbog pocinjenja
prekrsaja iz Clanaka 17. do 20. ovoga Zakona, sukladno uvjetima iz ¢lanka 45. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 2016/1011.

Uz ¢lanak 22.
Ovim ¢lankom propisan je rok za donosenje pravilnika i odluka temeljem ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 23.
Ovim ¢lankom odredeno je stupanje na snagu Zakona.

IV. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE OVOGA ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu
Republike Hrvatske.

V. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU OVIM KONACNIM
PRIJEDLOGOM U ODNOSU NA ONA 1Z PRIJEDLOGA ZAKONA TE RAZLOZI
ZBOG KOJIH SU RAZLIKE NASTALE

Na 7. sjednici Hrvatskog sabora, odrzanoj 16. veljace 2018. godine, donesen je
Zakljuc¢ak kojim se prihva¢a Prijedlog zakona o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011 o
indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti. Hrvatski sabor je uputio
predlagatelju zaklju¢ak i zapisnik s rasprave radi pripreme Kona¢nog prijedloga zakona.

U nastavku se iznose se nova rjeSenja koja se predlazu Konac¢nim prijedlogom zakona u
odnosu na ona iz Prijedloga zakona:

- clanak 6. stavak 1. doraden je na nacin da su poblize definirano podruc¢je rada HNB-a,
odnosno poblize su definirane odredbe ¢lanka 5. Zakona

- Clanak 12. doraden je na nacin da je dodan stavak 3. kojim se predvida da HNB informira
javnost o svim izreCenim sankcijama i drugim mjerama za krSenje odredbi Uredbe (EU)
br. 2016/1011, pod uvjetima iz ¢lanka 45. Uredbe (EU) br. 2016/1011

- U ¢lanku 17. stavku 1. to€ka 30. doradena je na nacin da je radi bolje jasnoce dodan izraz
., Uredbe (EU) br. 2016/1011*. U istome ¢lanku dodana je nova tocka 34. kojom je
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predvideno kaznjavanje za prekrSaj u slucaju ne postupanja u skladu s rjesenjem o
nadzornim mjerama HNB-a

u ¢lanku 19. stavku 1. u tocki 1. brisan je izraz: ,,i politike za primjenu prosudbe i
diskrecijskog prava“, obzirom da je prekrsajna odgovornost za neuspostavljanje politike
za primjenu prosudbe i diskrecijskog prava predvidena u tocki 2.

¢lanak 20. doraden je na nacin da je dopunjen stavak 1. to¢ka 1. u cilju potpunog
uskladenja teksta Zakona s Uredbom 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao
referentne vrijednosti

u ¢lanku 21. stavku 1. podstavku 2. izraz: ,,Zalba “ zamijenjen je izrazom: ,, prigovor‘ jer
je pravni lijek protiv prekrSajnog naloga sukladno ¢lanku 235. PrekrSajnog zakona,
upravo ,, prigovor

Clanak 22. dopunjen je na nacin da je utvrden rok u kojem ¢e nadlezna tijela donijeti
pravilnike i odluke iz ¢lanka 14. i ¢lanka 15. stavka 2. ovoga Zakona te

manje nomothnic¢ke dorade teksta Zakona.

PRIJEDLOZI I MISLJENJA NA PRIJEDLOG ZAKONA KOJE
PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, S OBRAZLOZENJEM

U raspravi o Prijedlogu zakona na radnim tijelima Hrvatskoga sabora, kao i u raspravi u

Hrvatskome saboru, nije bilo sadrZajnih primjedbi i prijedloga o kojima bi se predlagatelj
mogao posebno ocitovati.



